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LA GATTA CENERENTOLA

SESTO PASSATEMPO
DELLA PRIMA GIORNATA

Zezolla & indotta dalla maestra ad ammazzare la matrigna e crede di
essere tenuta in considerazione per averle fatto sposare il padre, ma
¢ messa in cucina e, per virtu delle fate, dopo varie vicende, si gua-
dagna un re come marito.

Gli ascoltatori sembravano statue ascoltando il racconto della
pulce e diedero un attestato d’asinaggine al re scioccone, che
aveva messo a cos? grande rischio gli interessi del suo sangue e la
successione dello stato per una faccenda di crusca. E quando tut-
ti se ne stettero zitti, Antonella comincio a parlare nel modo che
segue: “L’invidia ba sempre avuto, nel mare della malignita, ['er-
nia in cambio di vescichette e quando crede di vedere qualcun
altro affogato nel mare si trova lei stessa sott acqua o sbattuta su
uno scoglio; come capito a certe ragazze invidiose, di cui mi pas-
sa per la testa di raccontarvi.

volta un principe vedovo, che

Sappiate allora che c’era una [ .
he non ci vedeva da altri oc-

aveva cosi cara una sua figlia ¢ .
chi; teneva per lei una brava maestra, che le insegnava le ca-
tenelle, il punto in aria, le frange € il punto a giorno € le di-
mostrava un affetto che non bastano parole a raccontatlo.

a il padre si era sposato da poco € si era preso una focosa
malvagia indiavolata e questa maledetta femmina com;ncm
ad avere a nausea la figliastra, facendole cere brusche, facce

storte, occhiate aggrondate da mettere spavento, tanto che la
pre con la maestra del cat-

Povera ragazz il em
: etta si lamentava s ’ .
. : le diceva: «O dio, e non
tu che mi fai tante

vo trattamento della matrigna € :
avresti potuto essere tu la mammetta mid,

Carezze e moine? ».

125




_

E.Ssa’ Che te Vo'
cascione e dirry; _
ntre 1arra scervecan.
se romparra lo cuol
noneta fauza pe con-
galo a pigliareme pe
ia de la vita mia».
a mill’anne e, fatto
-a, dapo’ che se fece
ymenzaie a toccarc
aiestra. Da p'rm'aplcé
Jliola tanto tiraie
', chiegate
‘emo S¢€

h'era la maiest™
2
2
: ezoll
ff CClatase o M

a 8
Elmam:l): Sardes™
de

LA GATTA CENERENTOLA

E tanto continuo a fare questa cantilena che riusci a met-
terle un moscone nell’orecchio e quella, accecata dal diavolet-
to, una volta le disse: «Se farai come ti suggerisce questa te-
sta pazza, diventero tua madre e tu mi sarai cara come le ci-
liegine di questi occhi». Avrebbe voluto continuare a parlare
quando Zezolla (cosi si chiamava la ragazza) le disse: «Scusa-
mi se ti chiudo le parole in bocca. Io so che mi vuoi bene,
percid zitta e sufficit: insegnami I'arte, perché io vengo dalla
campagna, tu scrivi e io firmo ».

«Allora su», replicod la maestra, «ascolta bene, apri le orec-
chie e il pane ti riuscira bianco come i fiori. Appena tuo pa-
dre esce, di alla tua matrigna che vuoi un vestito di quelli
vecchi che sono dentro alla cassapanca grande del ripostiglio,
per risparmiare quello che porti addosso. Lei, che ti vuol ve-
dere tutta pezze e stracci aprira il cassone e dira: “Tieni il co-
perchio”. E tu, tenendolo, mentre andra cercando all’inter-
no, lascialo cadere di colpo, cosi si rompera il collo. Fatto
questo tu sai che tuo padre farebbe carte false per acconten-
tarti e tu, quando ti carezza, pregalo di prendermi in moglie,
perché, beata te, sarai la padrona della vita mia».

Sentito questo a Zezolla ogni ora sembrd di mille anni e,
eseguito a puntino il consiglio della maestra, dopo che si fece
il lutto per la disgrazia della matrigna, comincio a toccare i
tasti del padre perché sposasse la maestra. Dapprima il prin-
cipe lo considerd uno scherzo ma la ragazza tanto picchio di
piatto finché colpi di punta, perché alla fine lui si piego alle
parole di Zezolla e presa in moglie Carmosina, che era la
maestra, fece una grande festa.

Ora, mentre gli sposi stavano a trescare tra loro, Zezolla,
si affaccid a un terrazzino di casa sua e una colombella, vola-
ta su un muro, le disse: «Quando ti viene voglia di qualcosa
mandala a chiedere alla colomba delle fate nell’isola di Sarde-
gna, subito "avrai». -

La nuova matrigna per cinque o sei giorni affurmco’Zezol-
la di carezze, facendola sedere a tavola nel posto d’onore,

andole i migliori bocconi, mettendole i vestiti piu belli; ma,
Passato a malapena un pochino di tempo, mandato al C}la‘f"lo
€ dimenticato del tutto il favore ricevuto (oh, triste I'anima
¢he ha cattiva padrona!) comincid a portare 11 alto sei figlie
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sue che fino ad allora aveva tenuto nascoste e tanto fece con
il marito che lui prese a cuore le figliastre e si fece cadere dal
cuore la propria figlia, tanto che, perdici oggi manca domani
fini che si ridusse dalla camera alla cucina e dal baldacchino
al focolar.e, dai lussi di seta e d’oro agli stracci, dagli scettri
agli spiedi e non soltanto cambio stato ma persino nome e da
Zezolla fu chiamata Gatta Cenerentola.

Capito che il principe, dovendo andare in Sardegna per
faccende necessarie al suo stato, chiese ad una per una, a Im-
peria Calamita Fiorella Diamante Colombina Pasquarella,
che erano le sei figliastre, cosa volessero gli portasse al suo ri-
torno: e chi chiese vestiti da esibire, chi ornamenti per la te-
sta, chi belletti per la faccia, chi giochini per passare il tempo
e chi una cosa e chi un’altra. Alla fine, quasi per scherno,
disse alla figlia: «E tu cosa vorresti?». E lei: «Nient’altro se
non che mi raccomandi alla colomba delle fate chiedendole di
mandarmi qualcosa; e se te ne scordi possa tu non andare pit
né avanti né indietro. Ricordati quello che ti ho detto: arma
tua e mano tua».

Il principe partl, fece i suoi affari in Sardegna, compro
quello che le figliastre gli avevano chiesto e si dimentico di
Zezolla; ma, quando si fu imbarcato su un vascello e stava
per far vela, la nave non riuscl a staccarsi dal porto e sembra-
va che fosse frenata dalla remora. Il padrone del vascello, che
era quasi disperato, si mise, stanco, a dormire e vide in sogno
una fata che gli disse: «Sai perché non potete staccare la na-

ve dal porto? perché il principe che ¢ a bordo non ha mante-
nuto una promessa fatta alla figlia e si ¢ ricordato. di tutte
tranne di quella che & del suo sangue». Il padrone si sveglio,
raccontd il sogno al principe che, confuso per la sua mancan-
za, andd nella grotta delle fate e, dopo avergli raccomandato
la figlia, chiese che le mandassero qualcosa.

d ecco che usa fuori dalla spelonca una bella ragazza —
sembrava un gonfalone — che gli disse che ringraziava la fi-

gl.ia H8buon ricordo e che se la godesse per amor Suo: cosl
dicendo gli diede un dattero, una zappa, un secchiello d’oro e
una tovaglia di seta, dicendo che l'uno era per seminare e (lf

tre cose per coltivare la pianta. 11 principe, meravigliato d1
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questi doni si congedo dalla fata alla volta del suo paese e,

dato a tutte le figliastre quello che avevano chiesto, diede fi-
nalmente alla figlia il dono che le aveva mandato la fata.

E lei, con un’allegria che non la faceva stare nella pelle,
piantd il dattero in un bel vaso, lo zappettava, lo annaffiava
e con la tovaglia di seta I'asciugava mattina e sera, tanto che
in quattro giorni, cresciuto della misura d’'una femmina, ne
uscl fuori una fata dicendole: «Cosa desideri?». Zezolla le ri-
spose che desiderava uscire qualche volta da casa, ma non vo-
leva che le sorelle lo sapessero. La fata replico: «Ogni volta
che ti fa piacere, vieni al vaso e di:

Dattero mio dorato

con la zappetta d’oro t’ho zappato,
con il secchiello d’oro t’ho bagnato,
con la tovaglia di seta t’ho asciugato,
spoglia te e vesti me!

E quando vorrai spogliarti cambia I'ultimo verso dicendo:
Spoglia me e vesti te».

Ora, venuto il giorno della festa e uscite le figlie della mae-
stra tutte spampanate agghindate imbellettate, tutte nastrini
campanellini gingillini, tutte fiori odori cose e rose, Zezolla
corse subito al vaso e, dette le parole che le aveva insegnato
la fata, fu sistemata come una regina e, messa su un cavallo
con dodici paggi lindi e pinti, ando dove andavano le sorelle,
che fecero la bava alla bocca per le bellezze di questa splen-
dente colomba.

Ma, come volle il caso, capitd in quello stesso luogo il re,
che, vista I’'incredibile bellezza di Zezolla, ne resto subito in-
cantato e disse al servo pit fedele di informarsi come potesse
sapere di questa bellezza delle bellezze e chi fosse e dove
abitasse.

Il servo subito subito le andd dietro: ma lei, accortasi
dell’agguato, gettd una manciata di monete d’oro che si era
fatta dare dal dattero per questo scopo. Quello, occhieggiati i
quattrini, si dimentico di seguire il cavallo per riempirsi le
zampette di spiccioli e lei s’infilo di slancio in casa, dove,
spogliata nel modo che le aveva insegnato la fata, arrivarono
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quelle bruttone delle sorelle, che, per farla cuocere, racconta-
rono tutte le cose belle che avevano visto.

Nel frattempo il setvo tornd dal re e racconto la faccenda
delle monete e quello si accese d’una gran rabbia, gli disse
che per quattro soldini cacati aveva svenduto il suo piacere e
che a qualsiasi prezzo avrebbe dovuto cercare, alla prossima
festa, di sapere chi fosse la bella ragazza e dove stava nasco-
sto quel bell’uccellino.

Arrivo Paltra festa e, uscite le sorelle tutte apparate ed ele-
ganti, lasciarono la disprezzata Zezolla sul focolare; e lei su-
Bito corse dal dattero e, dette le solite parole, ecco che ne
uscl un mucchio di damigelle: una con lo specchio, una con la
boccetta d’acqua di zucca, una con il ferro per i riccioli, una
con il panno del belletto, una con le spille, una con i vestiti,
una con il diadema e le collane e, dopo averla fatta bella co-
me un sole, la misero in una carrozza a sei cavalli, accompa-
gnata da staffieri e da paggi in livrea e, arrivata nello stesso
luogo dove era stata nell’altra festa, aggiunse stupefazione al
cuore delle sorelle e fuoco al petto del re.

Ma quando se ne andd, e il servo comincid a seguirla, per
non farsi raggiungere gettd un mucchietto di perle e di gioiel-
li e mentre quell'uomo dabbene s’era fermato a beccarseli,
perché non era roba da perdere, lei ebbe il tempo di trasci-
narsi a casa e di spogliarsi come al solito. Il servo tornd mo-
gio mogio dal re, e quello disse: « Per ’anima dei miei morti,
se tu non me la trovi, ti faccio una battuta e ti do tanti calci
in culo quanti peli hai nella barba».

Arrivo Paltra festa e, uscite le sorelle, lei tornd dal dattero
e, ripetendo la canzone fatata, fu vestita superbamente e
messa in una carrozza d’oro, con tanti servi intorno che sem-
brava una puttana sorpresa durante il passeggio e circondata
dagli sbirri; e, andata a far gola alle sorelle, se ne parti e il
servo del re si cudi a filo doppio con la carrozza. Lei, veden-
do che gli stava sempre alle costole, disse: «Sferza, cocchie-
re», ed ecco che la carrozza si mise a correre di tutta furia e
la corsa fu cosi rapida che le cadde una scarpetta, ed era dif-
ficile vedere una cosuccia piu carina. Il servo, che non era
tiuscito a raggiungere la carrozza che volava, raccolse la scar-
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petta da terra e la portd al re, raccontandogli quello che gli
era capitato.

E lui, presa in mano la scarpetta, disse: «Se le fondamenta
sono cosl carine, cosa mai sara la casa? o bel candeliere, dove
¢ stata la candela che mi consuma! o treppiede della bella cal-
daia dove bolle la mia vita! o bei sugheri attaccati alla lenza
d’Amore con cui ha pescato quest’anima! ecco, vi abbraccio e
vi stringo e, se non posso arrivare alla pianta, adoro le radici e
se non posso avere 1 capitelli bacio le basi! gia siete stati cippi
di un bianco piede e ora siete tagliole di un cuore nero; per
mezzo vostro era alta un palmo e mezzo di pit quella che ti-
ranneggia la mia vita e per mezzo vostro cresce altrettanto di
dolcezza questa vita mentre vi guardo e vi posseggo».

E dicendo questo, chiama lo scrivano, fa venire il trombet-
tiere e fu tu tu fa pubblicare il bando che tutte le femmine
del paese vengano a una festa pubblica e ad un banchetto che
si ¢ messo in testa di fare. E, venuto il giorno stabilito, oh
bene mio che masticatorio e che cuccagna si fece! da dove ar-

rivarono tante pastiere e casatielli, da dove gli stufati e le
polpette? da dove i maccheroni e i ravioli? tanta roba che
avrebbe potuto mangiarci un esercito intero.

Arrivarono tutte le femmine, e nobili e ignobili e ricche e
miserabili e vecchie e bambine e belle e brutte, e, dopo che
ebbero ben pettinato, il re, fatto il prosit, provd la scarpetta
ad una per una a tutte le invitate, per vedere a chi andasse a
capello e a pennello, in modo che potesse riconoscere dalla
forma della scarpetta quella che andava cercando; ma, non
trovando piede che ci andasse bene, stava a disperarsi.

Tuttavia, dopo aver fatto fare silenzio a tutti, disse: « Tor-
nate domani a fare un’altra volta penitenza con me; ma, se
mi volete bene, non lasciate nessuna femmina a casa, sia
chiunque sia». Disse il principe: «Ho una figlia, ma sta sem-
pre a guardia del focolare, perché & disgraziata e da poco e
non merita di sedere dove mangiate voi». Disse il re: «Que-
sta sia la prima della lista, perché cosi mi piace». Cosi si con-
gedarono e il giorno dopo tornarono tutti e, con le figlie di
Carmosina venne Zezolla, e il re, appena la vide, ebbe come
Pimpressione che fosse quella che desiderava tuttavia fece
finta di nulla.
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Ma, quando ebbero finito di battere i denti, arrivo la pro-
va della scarpetta, che non s’era neppure accostata al piede di
Zezolla che si lancid da sola al piede di quell’ovetto dipinto
di Amore, come il ferro corre verso la calamita. Il re, visto
questo, corse a prenderla nella morsa delle braccia e, fattala
sedere sotto il baldacchino, le mise la corona in testa, coman-
dando a tutte che le facessero inchini e riverenze, come alla
loro regina. A questa vista le sorelle, piene di rabbia, non
avendo lo stomaco di sopportare questa crepa del loro cuore,
se la filarono quatte quatte verso casa della mamma, ammet-
tendo, loro malgrado, che

é pazzo chi contrasta con le stelle”.
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NOTE

L lo punto 'n aiero: il pregiato *
letto (Cunto IV 2 37 in trasl,).

stra in Farse cavaiole a c. di A. Mango, Rom A8, Farza de |, Mae.
I«

nte fu tro-
vato ch’ella era di Rodopea, donna di quelle olivastre egizzie bellissima, la

quale tanto al re piacque che la si prese per sua», G.F. Astolfi, Scelta, curiosa
et ricca officina cit. XIV 76.

2 lo diantane: v. Cunto 1 12; cfr. pit avanti mazzamauriello.

3 lo cascione: la cassapanca nella quale venivano conservati gli abiti e la
biancheria.

4 no gaifo: un piccolo terrazzo nei piani bassi delle case (cfr. B. Capasso, La
Vicaria vecchia studiata nelle sue vie e nei suoi monumenti (11, III) in ASPN
XV 1890 428. :

5 la remmora: il pesce degli Echeneiformi che si attacca, con una veencilf)rs:c;
ad altri pesci o alle navi; nellel dizerie pogzlazr; )poteva frenarne o imp:

la navigazione (Plinio, Naturalis historia 5). S
Sa :ri‘u‘;egzcce: ur(xa moneta d’oro coniata a partire dal 1582 Cc|:ont;uIl 3151')1.“0 Fi
ippo 1I, sul rovescio le armi df:lla Coroqa'dllsi)iagri)aag'd aﬂ: wcchs (Crocs
7 acqua de cocozze: olio cosmetico e medicinale deriv

. : iolava-
égjjt:ziavgzzglz'ata...: non era infrequente il caso delle pr::tcltiun“l:):f(; ‘;l Posil-
10 la disposizione che vietava loro il pas.seggloIm‘ Calir;’lz De meritricibus).
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pezzi di cotenna di maiale (cingoli), pepe e uova sode non sgusciate che ne
decorano l'orlo. I «sottestati / d’un buon pezzo di carne tenerella, / con pru-
na, agli e pignoli, / passi, zuccaro, amendole e cannella», G.B. Del Tu'fc?,.Rz-
satto cit. 1. I maccheroni infine furono un piatto importato da.lla ch1hg e
dalla Sardegna, cfr. G. Fasano, Lo Tasso cit. III 20: « manciafoglie [napol{ta-
no: cosi siamo chiamati noi Napolitani per antonomasial»; G.C. Cortes.e,. Vmg
gio di Parnaso cit. V 7; Tiorba IX; cfr. V. Imbriani, XII conti \pom{glzqnesz,
Napoli 1876 passim; F. Galiani Vocabolario cit. ad v.; G. Pitre, Biblioteca
cit. VII 392; v. Cunto 1 8.
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